SUSPENSION D’EXTERIEUR EN POLY ROTIN

BIG HAWAII

AVEC CABLE FIXE — WITHFIXED CABLE — CON CABLE FIO

941 x H44 cm & 1m20 de cable



Avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois :
- Veuillez lire attentivement ces instructions.

- Conserver ce document pour vous y référer ultérieurement.
- Ce luminaire est congu pour étre utilisé en extérieur comme en
intérieur.

Précautions :

- Avant toute manipulation ou raccordement, coupez le disjoncteur
général et vérifiez I'absence de tension avec un tester ou un
multimetre. Ne pas dépasser le voltage autorisé.

Installation :

1/ ATTENTION!

Toujours couper l'alimentation au tableau électrique principal avant
de procéder a l'installation. Dans certains pays, l'installation doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Pour en savoir plus, contactez
les autorités locales compétentes en la matiere.

Pour le branchement de la monture électrique, merci de vous référer
aux schémas dessinés a la fin de cette notice.

2/ Vissez I'ampoule non fournie.

N'utilisez pas d'ampoule de puissance supérieure a celle indiquée
sur le marquage situé sur le produit. Le cordon extérieur souple de ce
luminaire ne peut pas étre remplacé, si le cable est endommagg, le
luminaire doit é&tre détruit.
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EN OUTDOOR PENDANT LIGHT

Before using this device for the first time:

Please read these instructions carefully.

Keep this document for future reference.

This light fixture is designed for both indoor and outdoor use.

Precautions:

Before any handling or connection, turn off the main circuit
breaker and verify the absence of voltage with a tester or a
multimeter. Do not exceed the authorized voltage.

Installation:

1/ WARNING!

Always shut off power at the main electrical panel before
starting installation. In some countries, installation must be
carried out by a qualified electrician. To learn more, contact
your local relevant authorities.

For connecting the electrical fixture, please refer to the
diagrams drawn at the end of these instructions.

2/ Screw in the bulb (not included).

Do not use a bulb with a wattage higher than that indicated on
the marking located on the product. The external flexible cord of
this light fixture cannot be replaced; if the cable is damaged, the
light fixture must be destroyed.



ES LAMPARA COLGANTE DE EXTERIOR

Antes de utilizar este aparato por primera vez:

Lea atentamente estas instrucciones.

Guarde este documento para futuras consultas.

Esta luminaria estd disefiada para usarse tanto en interiores
como en exteriores.

Precauciones:

Antes de realizar cualquier manipulacién o conexion, corte el
interruptor automatico general y verifique la ausencia de
tension con un comprobador o un multimetro. No supere el
voltaje permitido.

Instalacion:

1/ JATENCION!

Corte siempre la alimentacion en el cuadro eléctrico principal
antes de proceder a la instalacién. En algunos paises, la
instalacion debe ser realizada por un electricista cualificado.
Para mas informacion, péngase en contacto con las
autoridades locales competentes.

Para la conexion del soporte eléctrico, consulte los esquemas
dibujados al final de este manual.

2/ Enrosque la bombilla (no incluida).

No utilice una bombilla de potencia superior a la indicada en el
marcado del producto. El cable exterior flexible de esta
luminaria no se puede sustituir; si el cable esta dafiado, se debe
destruir la luminaria.



